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    ـاد،حج واوقافـــزارت ارشـو 
 ارشاد و انسجام مساجدعمومی است ير

 انير وبيموضوع خطابت روز جمعه و تقر
 تاير شده که به تمام خطباء مرکز و ول يتحر

 گردديمبه هر دو زبان ملی کشور )دري و پشتو( ارسال 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

هـ، ش۵۴۱۱/حمل/ 7 مطابق هـ، ق  ۷۴۱۱/ شوال المکرم/ 9  
 اسلامی وحفاظت از حاکمیت نظام شرعی ازکشوردفاع 

 بِسْمِ اللّٰهِ الرَّحْمٰنِ الرَّحِیْمِ 
ذَا فَلْيَ ی: )فقال تعال، المَنَّانِ، الذِي مَنَّ عَلَينَا بِنِعْمَةِ الِإيمَانِ، وَالأمَْنِ فِي الأوَطَانِ، وَالعَافِيَةِ فِي الأبَْدَانِ الحَمْدُ للهِ الكَرِيمِ  ََ عُُْدُوا َ َََّّ 

 واوجب الحفاظ عن الشریعة   و الزم الحمایة عن الاوطان (3)(قریش: الَُْيْتِ، الَّذِي أطَعَْمَهُمْ مِنْ جُوعٍ وَآمَنَهُمْ مِنْ خَوْفٍ 

دًا عَُْدُ  ُِيَّنَا مُحَمَّ بَّهُ الأمَْنَ  وَأشَْهَدُ أنَ لاَّ إِلهََ إِلاَّ اللهُ وَحْدَهُ لاَ شَرِيكَ لهَُ، وَأشَْهَدُ أنََّ سَيِّدَناَ وَنَ ََ سََُولهُُ، وَصَفِيُّهُ مِنْ خَلقِْهِ وَخَلِيلهُُ، سَألََ  اللهِ وَ

را إلي يوم لم تسليما كثيالفِتنَِ وَالمِحَنِ، مَا ظهََرَ مِنْهَا وَمَا بطَنََ، اللهم صلى علي سيدنا محمد وعلي آله وصحُه وس فِي الوَطنَِ، وَدَفْعَ 

ـــدُ:الدين . ا بعَْـ عَ مَ  فمََنِ اعْتَدَى عَلَيْكُمْ فَاعْتَدُوا عَلَيْهِ بِمِثلِْ مَا اعْتَدَى عَلَيْكُمْ وَاتَّقُوا اللَّهَ وَاعْلمَُوا أنََّ اللَّهَ  قال الله سُحانه وتعالی:) أمَّ

 (491)(.الُقرة:المُْتَّقِينَ 

 !ومعزز محترم حضار

 !السلام علیکم ورحمة الله وبرکاته                                                                                           

اَلحفاظکشوَ اسلامی، حریم اسلامی و مقدس مسلمانان است؛ کشوَی که دَ آن مساجد، مداَس، پوَنتون َا و َا مراکز علمی، دا

اَن ما، خویشاوندان ما و علمای ما شفاخانه نَد، و این کشوَ محل زندگی ما، فرزندان ما، پد  باشد.میَا وجود دا

 کشوَ اسلامی جایگاه حاکمیت و تطُیق نظام شرعی است، و محلی است برای اظهاَ شعائر اسلامی مسلمانان و ادای عُادات.

دَ، َر کسی که بر مقدسات و اَزشاز آنجا که دَ کشوَ اسلامی مقدسات و اَزش َای ما تجاوز و تعدی کند، مقابله َای ما وجود دا

 باشد.گونه که دفاع از جان، مال، عزت و آبرو واجب میجب است؛ َمانما وادفع آن بر با او و 

کشوَ اسلامی دفاع نکنیم، نظام شرعی ما ــ خدای ناخواسته ـ فرو خواَد َیتت، حریم ما اشاال خواَد شد، مقدسات ما اگر ما از 

فَت، دَ حالی که حفاظت از َمه این اتتریب می  موَ بر ما واجب است.شود و اساسات زندگی ما از بین خواَد 

مَتْ صَوَامِعُ وَبِيَعٌ وَصَلوََاتٌ وَمَسَ  رنََّ اجِدُ يُذْكَرُ فِيهَا اسْمُ اللَّهِ كَثِ الله تعالی فرموده است:)وَلوَْلا دَفْعُ اللَّهِ النَّاسَ بعَْضَهُم بَُِعْضٍ لَّهُدِّ ُُ يراً وَلَيَن

رهُُ إِنَّ اللَّهَ لقََوِيٌّ عَزِي ُُ  (14)زٌ(.الحجاللَّهُ مَن يَن
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اَ به وسیله  عضیب اللهاگر ترجمه: ه نام خدا دَ َا و مسجدَایی ککلیساَا، عُادتگاهَا،صومعه الُتهکرد،دیگر دفع نمی بعضاز مردم 

اَ الله یقیناً و ،شد شود، ویران مییاد میبسیاََا آن  قُد یاَی وی کند، یاَی میکند.َمانا الله قوی وغالب است.که کسی 

دَتِ الْأََنُْ وَلكَِنَّ  هُمْ بَُِعْضٍ لفََســـَ ُُو دَ آیت مُاَک دیگری الله تعالی فرموده اســـت:)وَلوَْلَا دَفْعُ اللَّهِ النَّاسَ بعَْضـــَ لٍ عَلَى فَضـــْ  اللَّهَ 

 (154) الُقره(العَْالمَِينَ 

اَ به وسیله ب بعضی  اللهترجمه: و اگر  ن الله لطف واحسان ک، ولیو از فساد پر میشدتُاه  زمین یقیناً کرد،ی دیگر دفع نمیعضاز مردم 

دَ.  بسیاَ برعالم دا

اَ به وسیله برخی دیگر باز نمیالله دَ تفسیر این آیت میامام ماتریدی َحمه توضیح: داشت، یکدیگر نویسد: اگر خداوند برخی مردم 

اَ نابود میاَ می أویلات تفَتند و این َمان فســاد زمین اســت. )کردند، که دَ نتیجه َمه از بین میکشــتند و گروَی گروه دیگر 

 (1/134السنة اَل

دَ:نتست: به وسیله « دفع»نویسد: دَ دَی میامام ماو  اَ ازافراد صالح دفع میکند.دو معنا وجود دا  اشتاص فاجر َلاکت 

 گردد.دفع می نشسته از مردم  اَ دوم: به وسیله مجاَدان، فساد و َلاکت

 (4/314یون )النکت والعیافت. شدند و فساد، که َمان کفر و قتل است، گسترش میکرد، مردم زمین نابود میاگر خداوند چنین نمی

اَ به وسیله اگر َمه مردم به طوَ یک اَ نابود خواَند کرد؛ اما خداوند برخی  نَد، افراد نیرومند، ضعیفان  صدا از دفع باطل دست بردا

دَ تا میان خود مشاول باشند و قومبرخی دیگر باز می  (4/114َای ضعیف از شر آنان دَ امان بمانند. )تفسیر قشیری دا

اَ دَ َمه امت دَ، و الله تعالی این سنت  َای پیشین جاَی ساخته است تا اموَ دَ آیت مُاَک فوق، تشویق به جنگ مشروع وجود دا

 (6/174محیط )تفسیر الُحر الَا از تتریب محفوظ بمانند و مردم از مرگ دَ امان باشند. َا حاکم باشند، عُادتگاهزندگی منظم بماند، شریعت

اَمش دَ کشوَ برقراَ میَمچنین،  دَن آن زحمات به برکت دفاع از کشوَ اسلامی، امنیت و آ شود؛ َمان امنیتی که برای به دست آو

َ با مال و پول خریداَی نمیَای زیادی مُرف میشود و َزینهفراوان کشیده می ضل شود، بلکه با جهاد و به فگردد، اما امنیت کشو

ذَا الَُْيْتِ ل الَّذِي أطَعَْمَهُمْ مِنْ جُوعٍ وَآمَنَهُمْ مِنْ خَوْفٍ(  آید.خاص الله تعالی به دســـت می ََ الله تعالی فرموده اســـت:)فَلْيَعُُْدُوا َ َََّّ 

 (3)قریش

اَ  صاحبترجمه: پس باید  اَ عُادت کنند؛ َمان کسی که آنان   .یدامن وامان بتشترس دَ وقت داد و  طعام گرسنگی  دَاین خانه 

وال َا و امشود، از عزتَا جلوگیری مییابد، از َیتته شدن خونجا گسترش میشوند، خیر دَ َمهمساجد آباد می دَ سایه امنیت،

 آید.َای زندگی پیشرفت به وجود میگردد و دَ َمه عرصهمحافظت می

اَ فَتامنیت از بین  که  شـــود، و وقتیومرج حاکم می، َرجنیت از بین برودما َنگامی که دَ کشـــوَ اما ، ترس و َراس جای آن 

 شوند. َای ستت الهی َستند که به سُب گناَان بر مردم مسلط میآید. فقر و ترس َر دو از عذا َّگیرد و فقر نیز َمراه آن میمی

نَعُونَ( النحل ُْ َُاقهََا اللَّهُ لَُِاسَ الجُْوعِ وَالتَْوْفِ بِمَا كَانوُا يَ  (441)الله تعالی فرموده است:)فَأَ

اَ به ه: ترجم اَ به تن آنان کرد وطعن گرسنگی  اماکفران نعمت الله کردند والله به سزای کاَیکه انجام دادند لُاس گرسنگی وترس 

 ایشان چشانید .
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اَمش از نعمت اَ نُــیب اَل بهشــت میدَ مقابل، امنیت و آ ه گرداند. الله تعالی فرمودَای شــیرین الهی اســت که الله تعالی آن 

مْ فِ  َُ  َای بلند بهشتی( دَ امنیت خواَند بود.َا )جایگاه(ترجمه: و آنان دَ غرفه37ي الاُْرفَُاتِ آمِنُونَ( سُأ:)است:)وَ

ردد. الله گاگر کسی بر کشوَ اسلامی تجاوز کند یا از سوی دشمن تهدیدی متوجه حریم کشوَ اسلامی باشد، دفاع از آن واجب می

 (491)لُقرةينَ( اعَلَيْكُمْ فَاعْتَدُوا عَلَيْهِ بِمِثلِْ مَا اعْتَدَى عَلَيْكُمْ وَاتَّقُوا اللَّهَ وَاعْلمَُوا أنََّ اللَّهَ مَعَ المُْتَّقِ تعالی فرموده است:)فمََنِ اعْتَدَى 

مدد الله  هتجاوز کرد به مانند آنچه که به شما تجاوز کرده است به او تجاوز کنید واز الله بترسید وبدانید کترجمه: پس َر کس بر شما 

اَن است . یز گا  باپرَ

 (4/183ثیر )تفسیر ابن ک دَ این آیت مُاَک، منظوَ از )فَاعْتدَُوا عَلَيهِْ بِمِثلِْ مَا اعْتدََى عَليَكُْمْ( مقابله، مُاَزه و مجازات متقابل است.

ابِرِينَ ل وَاصْ دَ آیت مُاَک دیگری الله تعالی فرموده اسـت:)وَإِنْ عَاقَُْتُمْ فعََاقُُِواْ بِمِثلِْ  َُّ رْ وَمَا مَا عُوقُِْتُم بِهِ وَلَئِن صََُرتْمُْ لهَُوَ خَيْرٌ لِّل ُِ

ا يمَْكُرُونَ( النحل مَّ  (417)صَُْركَُ إِلاَّ بِاللَّهِ وَلَا تحَْزنَْ عَلَيْهِمْ وَلَا تكَُ فِي ضَيْقٍ مِّ

دَ عقوبت ترجمه:  گَرفته اید عقوبت کنید وعذا َّ دَید واگر صُرکنید الُتواگر خواسـتید عقوبت کنید به َمان اندازه ای که مو ه قرا

وتو ای محمد صُرکن وصُرتو جزبه توفیق الله نیست وبرآنان )کفاَ( غمگین مشو واز مکر وحیله آنها دل  .صُربرای صابران بهتر است 

 تنگ مشو .

هَ َمه جنایات؛ َر کس بر انسان یا مال او تعدی کند، این آیت می دَ ُیلامام ابولیث سمرقندی  نویسد: این آیت حکمی است دَبا

اَ مجازات نماید. )بحر العلوم   (4/455جایز است که به َمان اندازه او 

 شود.َمچنین اگر کسی بر کشوَ ما تجاوز نظامی کند، جهاد برای دفاع از کشوَ اسلامی بر ما فرن می

ُِيلِ اللَّهِ الَّذِينَ يقَُاتِلوُنكَُمْ( الُقرةالله تعال اَه 494)ی فرموده اسـت:)وَقَاتِلوُاْ فِي سـَ جنگند، با کسـانی که با شما می الله(ترجمه: و دَ 

دَ بجنگید اَ دوست نمی دا  .وتجاوزنکنید زیرا که الله تجاوز کنندگان 

سََُ  مَنْ أتَاَكُمْ وَأمَْركُُمْ جَمِيعٌ عَلَى َجَُلٍ وَاحِدٍ » يقَُولُ  -صلى الله عليه وسلم-ولَ اللَّهِ دَ حدیث شریف آمده است:عَنْ عَرفْجََةَ قَالَ سَمِعْتُ 

اكُمْ أوَْ يفَُرِّقَ جَمَاعَتكَُمْ فَاقْتُلوُهُ  َُ  (13/ 6صحيح مسلم )«. يرُِيدُ أنَْ يَشُقَّ عَ

سَو عنه َوایت است که میاللهاز حضرت عرفجه َضیترجمه: ی نزد وسلم شنیدم که فرمودند: َرگاه کسعلیهاللهل الله صلیگوید: از 

اَ شما بیاید دَ  َ میان جماعت شما تفرقه بیندازد، او  اَ بشکند یا د َ شما بر یک نفر واحد جمع است و او بتواَد اتحاد شما  حالی که کا

 حقیقت دفاع از مظلومان است.اسلامی دَ  بکشید.دفاع از کشوَ

 اند و باید دَ برابر ظالم ایستادگی کنند و از جان و مال خود دفاع نمایند. کسی تجاوز کند، مردم آن کشوَ مظلوماگر دَ کشوَ اسلامی 

مْ لقََدِيرٌ(. الحج َِ رِ ُْ نَ للَِّذِينَ يقَُاتلَوُنَ بِأنََّهُمْ ظُلِمُواْ وَإِنَّ اللَّهَ عَلَى نَ ُِ  (39:)الله تعالی فرموده است:)أُ

دَ ظلم قراَ گرفته اند والُته الله به نُرت دادنشان به کسانی که کترجمه: فاَ با آنان می جنگند اجازه جهاد داده شد به سُب اینکه مو

 توانا است.

 ظلم از آن کشوَ حق مشروع مسلمانان نه تنها دفع دفع ظلمِ متجاوز، حق مشروع مسلمان است. َرگاه بر کشوَ اسلامی تجاوز شود

اَ از ظلم او نجات دَند. اَ بگیرند و مسلمانان   است، بلکه بر مردم آن کشوَ فرن است که جلوی ظالم 
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دفاع از خود واجب اسـت، حتی اگر مسلمانان دیگری زیر ظلم واقع شوند، دفع ظلم از آنان نیز فرن است. دَ حدیث شریف آمده 

اَ به کنترجمه: مسلمان برادَ مسلمان است؛ نه بر او ظلم می. متفق علیه« خُو المُْسْلِمِ لاَ يظَْلِمُهُ وَلاَ يُسْلِمُهُ المُْسْلِمُ أَ » است: د و نه او 

 کند.ظلم یا دشمن واگذاَ می

المظلوم  نالله نوشته است:)والذين وقع الظهوَ عليهم صاَوا مظلومين، ويفترن على المسلمين دفع الظلم عامام سـرخسی َحمه

 (148/ 4السير الكُير )«(. لَا، حَتَّى تأَخُْذُوا عَلَى يَدَيْ الظَّالمِِ، فَتَأطِْرُوهُ عَلَى الحَْقِّ أطَرْاً »والاخذ على يد الظالم..

اَ از مظلوم دفع کنند و دست ظاکسانی که دشمن بر آنان غلُه کرده، مظلوم شدهترجمه: اَ لاند، و بر مسلمانان فرن است که ظلم  م 

اَ بیابید( تا زمانی که دستوسلم فرمودند: نه! )از عذا َّ نجات نمیعلیهاللهبگیرند. پیامُر صلی اَ بگیرید و او  طوَ کامل هَای ظالم 

 به سوی حق مجُوَ سازید.

دو منه ف َجوم العالله ُکر کرده است:)وحاصله أن كل موضع خيترین عُاَت آن است که امام ابن عابدین َحمهدَ این زمینه، دقیق

فرن على الإمام أو على أَل ُلك الموضع حفظه وإن لم يقدَوا فرن على الأقر َّ إليهم إعانتهم إلى حُول الكفاية بمقاومة العدو(. 

 (141/ 45دَ المحتاَ )

 مردم َمان محل واجبترجمه: خلاصه آن این است که َر مکانی که بیم حمله دشمن از آن وجود داشته باشد، حفظ آن بر امام یا بر 

اَ یاَی دَند تا به اندازه کافی دَ برابر دشمن مقاومت است، و اگر توانایی نداشته باشند، بر نزدیک ترین مردم واجب است که آنان 

 صوَت گیرد.

ُِي فِينَ مِنَ لِ اللَّهِ وَالمُْسْتَضْعَ فلسـفه و حکمت جهاد، دفاع از مظلومان است. الله جل جلاله فرموده است:)وَمَا لكَُمْ لَا تقَُاتِلوُنَ فِي سَ

لهَُا َْ ذِهِ القَْرْيةَِ الظَّالمِِ أَ ََ بَّنَا أخَْرجِْنَا مِنْ  ََ يراً(. الرِّجَالِ وَالنِّسَاءِ وَالوِْلْدَانِ الَّذِينَ يقَُولوُنَ  ُِ  وَاجْعَل لَّنَا مِن لَّدُنكَ وَليًِّا وَاجْعَل لَّنَا مِن لَّدُنكَ نَ

 (75)النساء

اَه نجات ضعیفان نمی جنگید؟ که اعم از مردان وزنان وکودکان اند؛ وآنانیکه میگویند ای ه:ترجم اَه الله ودَ  اَ که دَ  وچه شده شما 

سَازی مقرَ کن وبرای ما از نزد خود مدد  اَ از این قریه ای که اَل آن ظالم اند بیرون کن وبرای ما از جانب خود کا دَگاَ ما! ما پرو

 گاَی مقرَ کن.

 چرا که َوا نیست تجاوز مگر بر ظالمان.(ترجمه: 493)آیت مُاَک دیگری آمده است:)فلََا عُدْوَانَ إِلاَّ عَلَى الظَّالمِِينَ(. الُقرة دَ

اَیی ما به شماَ میدفاع از کشوَ اسلامی دَ حقیقت دفاع از جان، مال، عزت و آبرو است، و کشوَ اسلامی بزَگ  َود.ترین دا

َ حقیقت تجاوز بر مال مشترک ما است که دفاع از آن بر َمه ما فرن میحمله بر تأسیسات  َ اسلامی، د باشد. عمومی و اساسی کشو

َ حدیث شریف آمده است که پیامُر صلی َ دفاع از مال کشته شود، شهید است. د مَنْ قُتِلَ دُونَ  »وسلم فرمودند:علیهاللهو کسی که د

اَه دفاع از مال خود کشته شود، شهید است.344/ 6َي )صحيح الُتا« مَالهِِ فهَُوَ شَهِيدٌ   (ترجمه: َر کس دَ 
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َ ما تجاوز می َ حقیقت بر جان، نفس و خانواده ما تجاوز کرده است؛ زیرا دشمن َر کسی َوشن است که وقتی کشوَی بر کشو کند، د

به خود ما تجاوز شده باشد، و اگر کسی دَ دفاع دَد. پس این مانند آن است که کند َدف قراَ میاَ که دَ محدوده کشوَ زندگی می

وَمَنْ قُتِلَ دُونَ دِينِهِ فهَُوَ شَهِيدٌ، وَمَنْ قُتِلَ دُونَ دَمِهِ » وسلم فرمودند:علیهاللهاز خود کشته شود، مرگ او شهادت است. پیامُر صلی

لِهِ فهَُوَ شَهِيدٌ  َْ  (34/ 1ذي )سنن الترم« فهَُوَ شَهِيدٌ، وَمَنْ قُتِلَ دُونَ أَ

اَه دفاع از خون )جان( خود کشته شود، شهید است؛  اَه دفاع از دین خود کشته شود، شهید است؛ و َر کس دَ  ترجمه: َر کس دَ 

اَه دفاع از خانواده خود کشته شود، شهید است.  و َر کس دَ 

اَ به سرقت بُرد، مقابله با او واجب است؛ پس کسی که  اَ غاَت و نابود کند، به طَرگاه کسی بتواَد مال دیگری   َ ریق بتواَد کشو

 تر است.اولی مقابله با او واجب

أحكام  .فرماید:)لا نعلم خلافا أن َجلا لو شهر سيفا على َجل ليقتله باير حق أن على المسلمين قتله(الله میابوبکر جُاص َحمه

 (4/1141القرآن )

اَ که اگر مردی شمدانیم دَ اینترجمه: ما اختلافی نمی اَ به ناحق بکشد، بر مسلمانان لازم است که او  شیر بر دیگری بکشد تا او 

 بکشند.

اَ دَ خط مقدم برای دفاع از وطن بیداَ ماندن، جهاد است. دَ حدیث شریف آمده است: کردننگهُانی  ُِي» و شب  بَاطُ يوَْمٍ فِي سَ لِ َِ

نيَْا وَمَا عَلَيْهَا   (35/ 1لُتاَي )صحيح ا« اللَّهِ خَيْرٌ مِنَ الدُّ

اَه خدا دَ خط مقدم، بهتر از دنیا و َر آنچه دَ آن است می  باشد.ترجمه: یک َوز )یا یک شب( نگهُانی دَ 

 حفظ حاکمیت نظام شرعی:

 د.باشگونه که بر مسلمانان حاکمیت نظام شرعی واجب است، َمچنان دفاع و حفظ این حاکمیت نیز بر آنان فرن میَمان

كَاةَ وَأمََرُوا بِالمَْعْرُوفِ وَنهََوْ الله تعالی فرمو  لَاةَ وَآتوَُا الزَّ َُّ مْ فِي الْأََنِْ أقََامُوا ال َُ (. ا عَنِ المُْنْكَرِ وَللَِّهِ عَاقَُِةُ الْأُ ده است:)الَّذِينَ إِنْ مَكَّنَّا َِ مُو

 (14)الحج

اَترجمه:  اَ قدَت وحکمرانی بُتشیم نماز  اَ که اگر دَ زمین آنها اَ میدَند وبه کاَ نیک فرمان  آن کسانی  نَد وزکات اموال  برپا میدا

 میدَند واز کاَ زشت منع میکنند وسرانجام کاَ َا به الله باز میگردد.

ََایی مفسران می َ زمین قدَت داده است، پیمان گرفته شده که َمان کا َ این آیت مُاَک، از کسانی که الله تعالی به آنان د گویند د

 (6/173دَ این آیت ُکر شده است. )تفسیر الُحر المحیط  اَ انجام دَند که
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رموده فحفظ حاکمیت نظام شرعی به این صوَت است که خود ما به آن عمل کنیم و به احکام و اوامر آن گردن نهیم. الله جل جلاله 

بِّكَ لاَ  ََ ا قَضَيْتَ وَيُسَلِّمُوا تسَْلِيمًا(. النساءمَا شَجَرَ بَيْنَهُمْ ثمَُّ لاَ يؤُْمِنُونَ حَتَّى يحَُكِّمُوكَ فِياست:)فلََا وَ مَّ  (65)يجَِدُوا فِي أنَفُْسِهِمْ حَرجًَا مِّ

َ کنند باز دَ ترجمه: َ مقر اَ حکم وداو َ حل اختلافات شان تو دَگاَت قسم که آنها مومن واقعی نمیشوند تا آنکه د اینچنین نیست به پرو

اَجع به حکم وقضاوت ت  و نیابند ودَ برابر فیُله تو کاملاً تسلیم گردند.دل خود َیچ گونه دلتنگی 

آنان  َای نفسانیالله تعالی به پیامُر خود دسـتوَ داده است که دَ میان آنان بر اساس آنچه خدا نازل کرده حکم کند و از خواَش

مْ  َُ وَاءَ َْ ُِعْ أَ  (19)(. المائدةپیروی نکند:)وَأنَِ احْكُمْ بَيْنَهُمْ بِمَا أنَزْلََ اللَّهُ وَلَا تتََّ

َ بین آنها مطابق آنچه الله نازل کرده است حکم کنی واز خواَشات نفسانی آنها پیروی ترجمه اَ برتو نازل کردیم(برای اینکه د )وقرآن 

 مکن.

هَ مائده الله تعالی فرموده است: َر کس بر اساس آنچه الله نازل کرده حکم نکند، اگر منکر آن باشد کافر است، و  سانی که کدَ سو

 اند.کنند، ظالم و فاسقبر اساس احکام الله حکم نمی

مُ الكَْافِرُونَ(. المائدة َُ  (11)الله جل جلاله فرموده است:)وَمَنْ لَمْ يحَْكُمْ بِمَا أنَزْلََ اللَّهُ فَأوُلَئِكَ 

 .پس آن گروه کافر استحکم نکند،  :وَرکه مطابق آیاتیکه الله نازل کرده استترجمه

مُ الظَّالمُِونَ(. المائدة یدیگر  هدَ آی َُ  (15)فرموده است:)وَمَنْ لَمْ يحَْكُمْ بِمَا أنَزْلََ اللَّهُ فَأوُلَئِكَ 

 .پس آن گروه ستمکاَ استحکم نکند،  وَرکه مطابق آیاتیکه الله نازل کرده استترجمه: 

مُ الفَْاسِقُونَ(. المائدة و دَ آیت دیگری فرموده است:)وَمَنْ لَمْ يحَْكُمْ بِمَا أنَزْلََ اللَّهُ  َُ  (17)فَأوُلَئِكَ 

 .پس آن گروه فاسقان اندحکم نکند،  وَرکه مطابق آیاتیکه الله نازل کرده استترجمه: 

ى »وسلم فرمودند:علیهاللهدَ َوایتی آمده اسـت که پیامُر صـلی َُ انِي فقََدْ عَ َُ . مسند احمد «اللَّهَ مَنْ أطََاعَنِي فقََدْ أطََاعَ اللَّهَ وَمَنْ عَ

(1/151) 

اَ کرده  ترجمـه: َر کس از من اطاعت کند، دَ حقیقت از الله اطاعت کرده، و َر کس نافرمانی من کند، دَ حقیقت نافرمانی الله 

 است.

ُِيِّ صَلَّى اللَّهُ عَلَيْ  وَاهُ لَا يؤُْمِنُ أحََدُكُمْ حَتَّى يكَُ »هِ وَسَلَّمَ، قَالَ:دَ َوایتی دیگر آمده است:عَنْ عَُْدِ اللَّهِ بنِْ عَمْرِو بنِْ العَْاصِ، عَنِ النَّ ََ ونَ 

 «.تََُعًا لمَِا جِئْتُ بِهِ 

شود تا یک از شما مؤمن کامل نمیوسـلم فرمودند: َیچعلیهاللهکند که پیامُر صـلیترجمه: عُدالله بن عمرو بن العاص َوایت می

دَه زمانی که خواَش نفس او تابع آن چیزی شود که  ام.من آو
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شریعت الله تعالی برای حفظ پنج چیز آمده است: حفظ دین، حفظ جان، حفظ ناموس و عزت، حفظ عقل و حفظ مال؛ و حفاظت از 

 این پنج اصل، دَ حقیقت حفاظت از حاکمیت نظام شرعی است.

 یابد.حفظ حاکمیت نظام شرعی دَ اطاعت از حاکم شرعی تحقق می

گَی است. اطاعت از حاکم شرعی واجب  است و سرپیچی و بااوت دَ برابر او گناه بز

لَّهِ وَالرَّسُولِ إِنْ تنََازعَْتُمْ فِي شَيْءٍ فرَدُُّوهُ إِلَى الالله تعالی فرموده است:)يَا أيَُّهَا الَّذِينَ آمَنُوا أطَِيعُوا اللَّهَ وَأطَِيعُوا الرَّسُولَ وَأوُليِ الْأمَْرِ مِنْكُمْ فَ 

 (59)تؤُْمِنُونَ بِاللَّهِ وَالْيَوْمِ الْْخِرِ(. النساء إِنْ كُنْتُمْ 

دَه اَ به  پس، و اگر دَ چیزی اختلاف کردید،کنیداطاعت تان و از صاحُان امر  وپیامُراید! از الله ترجمه: ای کسانی که ایمان آو آن 

 بازگردانید، اگر به الله و َوز آخرت ایمان داَید.او )قرآن وسنت( سَولالله و 

 َ (. علیهاللهحدیث شریف آمده است که پیامُر صلید وسلم فرمودند:)مَنْ أطََاعَ أمَِيرِي فقََدْ أطََاعَنِي وَمَنْ أطََاعَنِي فقََدْ أطََاعَ اللَّهَ عَزَّ وَجَلَّ

 (41/186مسند احمد )

 له عزوجل اطاعت کرده است.ترجمه: َر کس از امیر من اطاعت کند، از من اطاعت کرده، و َر کس از من اطاعت کند، از ال

 باشد.سرپیچی از اطاعت حاکم شرعی، بااوت است و مجازات باغی مرگ می

سََُولَ اللَّهِ  مَنْ أتَاَكُمْ وَأمَْركُُمْ جَمِيعٌ عَلَى َجَُلٍ وَاحِدٍ »يقَُولُ: -صلى الله عليه وسلم-دَ حدیث شریف آمده است:عَنْ عَرفْجََةَ قَالَ سَمِعْتُ 

اكُمْ أوَْ يفَُرِّقَ جَمَاعَتكَُمْ فَاقْتُلوُهُ يرُِيدُ  َُ  (6/13صحيح مسلم )«. أنَْ يَشُقَّ عَ

سَول الله صلیاللهترجمه: از حضرت عرفجه َضی ا بیاید وسلم شنیدم که فرمود: َر کس نزد شمعلیهاللهعنه َوایت است که گفت: از 

اَ بکشید.دَ حالی که کاَ شما بر یک نفر جمع است و بتواَد اتحاد  اَ بشکند یا میان جماعت شما تفرقه ایجاد کند، او   شما 

اَهامام سرخسی َحمه َا نیز امن الله نوشته است:اگر مسلمانان بر یک امیر جمع باشند و دَ سایه او دَ امنیت قراَ داشته باشند و 

نَد وا جب است که َمراه امام مسلمانان با آنان باشـد، سـ س گروَی بر او خروج کنند، دَ این صـوَت بر کسانی که توان جنگ دا

مَا عَلَى الْأخُْرَى فقََاتِلوُا الَّتِي تَُْاِي(. الحجرات:) َُ ترجمه:پس اگریکی از آن دو (9بجنگند؛ زیرا الله تعالی فرموده است:)فَإِنْ باََتْ إحِْدَا

دَ. َمچنین خروجو این امر گروه بر دیگری تجاوز کرد با آن گروَی که تجاوز میکند بجنگید. ُد آزاَ کنندگان قدلالت بر وجو َّ دا

نَد و دفع آزاَ از اموَ دینی است. خروج آنان معُیت است و جنگ با آنان نهی از منکر می اَ دا زون باشد که فرن است. افمسلمانان 

اَ برمی اَ بیداَ کند ت، لعنت خدا بر کسی کهفتنه خفته اس»اند: وسلم فرمودهعلیهاللهانگیزند، و پیامُر صلیبر این، آنان فتنه  «. آن 

 شود.می وسلم ملعون باشد، با او جنگهعلیاللهپس کسی که بر زبان پیامُر صلی
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َ برابر حاکم شرعی تنها به خروج مسلحانه محدود نمی ، گردد؛ مانند تمستر نظام شرعیشود، بلکه شامل َمه انواع خروج میخروج د

سَت علیه اَه انجام تُلیاات ناد َای او. الله اَزش و سُک شمردن تُمیماندازی پروپاگند علیه حاکم و امیر، و بینظام حاکم شرعی، 

سَوایی داده است.  تعالی برای چنین افرادی دَ َمین دنیا وعده خواَی و 

قََِاقٌ فقََا عِدَ المِْنَُْرَ وَعَلَيْهِ ثِيَا ٌَّ  َُ اقِ فقََالَ أبَُ دَ َوایتی آمده است:)خَرَجَ ابنُْ عَامِرٍ فَ و لَ أبَوُ بِلَالٍ: انظْرُُوا إِلَى أمَِيركُِمْ يَلَُْسُ لَُِاسَ الفُْسَّ

سََُولَ اللَّهِ صَلَّى اللهُ عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يقَُولُ:  انهَُ اللَّهُ »بكَْرةََ مِنْ تحَْتِ المِْنَُْرِ: سَمِعْتُ  ََ انَ سُلطَْانَ اللَّهِ أَ ََ  «(.مَنْ أَ

فَت، دَ حالی که لُاس نازکی بر تن داشت. ابو بلال گفت: به امیرتان نگاه کنید که  ترجمه: عُدالله بن عامر بیرون شد و بر منُر بالا 

اَ پوشیده است. ابوبکره َضی سَول الله صلیاللهلُاس فاسقان  ه فرمود: َر کس وسلم شنیدم کعلیهاللهعنه از زیر منُر گفت: من از 

اَ که به حاکم  اَ خواَ می الله دَ زمین مسلط گردانیده است( اَانت کند؛)یعنی کسی   سازد.الله او 

گیرد. دَ اسلام، جهاد برای این فرن شده است که از حاکمیت نظام شرعی حفظ حاکمیت نظام شرعی از طریق جهاد صوَت می

مْ حَتَّى لاَ تكَُونَ فِ  َُ ينُ كُلُّهُ للَِّهِ(. الانفال:)حفاظت و نگهداَی شود.الله جل جلاله فرموده است:)وَقَاتِلوُ  (39تْنَةٌ وَيكَُونَ الدِّ

 باآنها بجنگید تا فتنه شرک باقی نماند ودین َمه برای الله باشد.(و)اگر به عداوت تان بازگشتند پسترجمه: 

هَ نزول ملائکه و دَ غزوه بدَ  يَ العُْلْيَا وَاللَّهُ عَزِيجهاد، الله تعالی فرموده اســت:)وَجَعَلَ كَلِمَةَ الَّذِينَ كَفَرُوا دَبا َِ فْلَى وَكَلِمَةُ اللَّهِ  زٌ الســُّ

 (14):حَكِيمٌ(. التوبة

اَ پست گردانید وکلمه الله بلند است والله غالب وبا حکمت است.ترجمه:   وکلمه کافران 

سَول الله او است واین معنی دلالت برحاکمیت  دَ.منظوَ از کلمه الله تعالی، حاکمیت کتا َّ الله وسنت   نظام شرعی دا

سَــول الله صــلی اَ داده بودند که  وســلم دســتوَ قتل برخیعلیهاللهبه َمین دلیل،  اَ علیه مســلمانان تحریاز کفاَی  ک دشــمنان 

 کردند، مانند کعب بن اشرف و ابن ابی الحقیق )لعنهم الله(.می

هَ حفاظت از صفوف مقدم جنگ علیهاللهَمچنین پیامُر صلی هَ بیَای زیدستوَ داده و فضیلتوسلم دَبا اَ دَ این با  ان کردهادی 

نيَْا وَمَا عَلَيْهَا(. الُتاَي )است ُِيلِ اللَّهِ خَيْرٌ مِنْ الدُّ بَاطُ يوَْمٍ فِي سَ َِ  (1678. دَ حدیث شریف آمده است:)

اَه الله دَ خط مقدم، بهتر از دنیا و َر آنچه دَ آن است می  باشد.ترجمه: یک َوز نگهُانی دَ 

رِّ عَنِ العَُِْادِ(. الموسوعة الفقهية الكويتية )« الموسوعة الفقهیة»دَ   (6/434آمده است:)وَإِنَّمَا فرُنَِ لِإعِْزاَزِ دِينِ اللَّهِ، وَدَفْعِ الشَّ

 ترجمه: جهاد فرن شده است برای عزت بتشیدن به دین الله و دفع شر از بندگان.

 جار وطوارق الليل والنهار إل طارقا يطرق بخير يا رحمن.اللهم اكفنا شر الأشرار وكيد الف

 اللهم آمين والحمد لله رب العالمين.


